ESS Chassis Base Lithgow - ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-Right
Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007960
Mfr. No.: 103237-BLU
Action Type: Short
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Lithgow

Material: Aluminum
Model: LA-102

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131927953



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote
Sky Blue

English: MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SA
Francais: Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis BaseLithgow

Polski: Instrukcja bezpieczehstwa produktu

Suomi: MDT ESS Chassis Base Turvaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas Lithgow

Cesky: Navod na bezpe&nostni pokyny pro MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS
Cerakote Sky Blue



Sicherheitshinweise fir das MDT ESS Chassis
BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Sky

Blue

Einleitung

Willkommen zu deinem neuen MDT ESS Chassis BaseLithgow 102. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine
sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du alle notwendigen VorsichtsmaRhahmen beachtest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil3.

Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende nur die empfohlenen Forend und Schaftoptionen, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

® Achte darauf, dass alle Teile richtig montiert und gesichert sind, bevor du das Chassis verwendest.

® Vermeide es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z.B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit) zu
verwenden.

® Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Chassis arbeitest oder es benutzt.

® Halte das Chassis und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis:

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Zubehérteile zur Hand hast.
* Befolge die Montageanleitung sorgfaltig, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt zusammengebaut

sind.
Uberprufe alle Schrauben und Verbindungen auf Festigkeit, bevor du das Chassis in Betrieb nimmst.

2. Verwendung des Forends:

Wahle die gewlinschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").
Achte darauf, dass das Forend sicher am Chassis befestigt ist.
Nutze die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen entsprechend den Anweisungen.

3. Verwendung des Schaftes:

Wahle den Schaft, der am besten zu deinen Bedurfnissen passt (Standard Skeleton Rifle, Faltbarer
Rifle oder Skeleton Carbine).

® Stelle sicher, dass der Schaft ordnungsgeméan mit dem Chassis verbunden ist.
® Wenn du den ESS zu Carbine Adapter verwendest, folge den spezifischen Anweisungen fir diesen

Adapter.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die
Abfallentsorgung.

® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

® Wenn mdoglich, recycle Materialien, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher,
dass du alle notwendigen Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise geman der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Es ist wichtig, dass du alle Anweisungen und Empfehlungen befolgst, um die Sicherheit bei
der Nutzung des MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 zu gewahrleisten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base. This product is designed for safe and effective use in
conjunction with various forends and stocks. This guide provides important safety instructions to ensure your safety
and the safe operation of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related accessories with care.

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the MDT ESS Chassis Base only with compatible forends and stocks.

Ensure that all components are securely attached before use.

Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and accessories.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect performance.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of bystanders when using the product.
Use appropriate eye and ear protection when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Carefully unpack the MDT ESS Chassis Base and inspect for any damage.

Select the desired forend and stock compatible with the chassis base.

Follow the manufacturer’s instructions for attaching the forend and stock to the chassis base.
Ensure all screws and attachments are tightened securely.

2. Usage:

Before use, confirm that the firearm is unloaded and safe.

Adjust the forend and stock to your preferred settings.

Always check that the scope is properly mounted and aligned.

When ready to fire, maintain a proper shooting stance and ensure the firearm is pointed in a safe
direction.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for aluminum and other materials.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact your local dealer for support and
inquiries. Always ensure that you have the latest information regarding safety recalls or product updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SA

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS de MDT! Este producto esta disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro
precisa y comoda. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones
de instalacién y uso, asi como informacién sobre la eliminacién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de que todos los componentes del chasis estén correctamente
instalados antes de su uso. Verifica que no haya piezas sueltas o dafadas.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiradas de productos. Consulta regularmente
actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.

Compras en Linea: Si compras este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las
normativas de seguridad aplicables.

Proteccién Especial para Consumidores: Si eres un consumidor vulnerable (por ejemplo, un nifio),
asegurate de que un adulto supervise el uso de este producto.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, aseglrate de que haya un contacto
en la UE disponible.

Alertas Rapidas: Presta atencioén a las alertas sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este chasis esta disefiado exclusivamente para su uso con rifles de la marca Lithgow. No lo
utilices con otros modelos o marcas.

Instalacion Correcta: Sigue las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar fallos en el
funcionamiento.

Inspeccion Regular: Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso. Busca signos de
desgaste o dafio.

Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que esta descargado.
Almacenamiento: Guarda el chasis y el rifle en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios y personas no
autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Chasis:

* Retira el rifle de su embalaje y asegurate de que esté descargado.

® Sigue las instrucciones proporcionadas para fijar el forend y la culata al chasis base.

® Asegurate de que todos los tornillos y fijaciones estén apretados segun las especificaciones del
fabricante.

Uso del Chasis:
® Ajusta el forend y la culata a tu preferencia antes de disparar.
® Utiliza los rieles MLOK para montar accesorios adicionales segln sea necesario.

® AsegUrate de que el visor esté montado de manera segura y alineado correctamente.

Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionamiento 6ptimo.
® Almacena el chasis en un lugar seco y protegido de la humedad.

Instrucciones de Eliminacién



* Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

® Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje de materiales de aluminio y otros componentes.

® Destruccidn Segura: Si el chasis esta dafiado, considera destruirlo para evitar que sea utilizado de manera
insegura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas especificas, asegurate de contactar a un
representante en la UE que pueda ayudarte.

Al seguir estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de tu MDT ESS Chassis BaselLithgow 102 SA de manera
segura y efectiva. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous fournir des informations
essentielles sur l'utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le chassis
afin de garantir votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les utilisateurs du chassis aient lu et compris ce guide.

Vérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Gardez le chéssis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le chéassis uniqguement avec des armes compatibles et conformément aux instructions du fabricant.
Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Portez des lunettes de sécurité et des protections auditives lors de I'utilisation de I'arme.

Ne laissez jamais I'arme sans surveillance lorsqu'elle est chargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation du Chassis

1. Préparation :

® Vérifiez que vous disposez de tous les outils nécessaires.
® |isez attentivement les instructions du fabricant.

2. Installation :
® Retirez I'ancienne crosse ou le chassis, si applicable.

® Fixez le nouveau chassis en suivant les étapes fournies dans le manuel du fabricant.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

3. Montage du Gardemain :

® Choisissez la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18").
® |nstallez le gardemain en fonction des instructions spécifiques fournies.

4. Vérification :

* Avant d'utiliser I'arme, vérifiez que le chassis est correctement installé et sécurisé.

Utilisation du Chassis

® Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme et du chassis avant de tirer.
® Utilisez le chassis dans un environnement sdr et contr6lé.
® Respectez toutes les lois et réglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chéassis dans les ordures ménageres.

Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium.

Contactez votre municipalité pour connaitre les procédures de mise au rebut appropriées des produits en
métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS MDT, veuillez consulter le site
web du fabricant ou le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre chassis ESS
MDT. Merci de respecter ces instructions et de rester en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis BaseLithgow

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis BaseLithgow. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il prodotto solo con componenti compatibili e raccomandati.

Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Assicurarsi che il prodotto sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base
® Rimuovere il chassis esistente dalla carabina.

® Posizionare il MDT ESS Chassis Base sul ricevitore della carabina.
® Fissare il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate correttamente.

2. Installazione del Forend
® Scegliere il forend desiderato (12", 15" o 18").
® Allineare il forend con il rail del chassis e fissarlo utilizzando le viti appropriate.
® Verificare che il forend sia saldamente in posizione.
3. Installazione del Calcio
® Selezionare il tipo di calcio desiderato (Skeleton Rifle, Pieghevole, o Skeleton Carbine).
® Seguire le istruzioni specifiche per il tipo di calcio scelto.
® Assicurarsi che il calcio sia fissato saldamente al chassis.

4. Controllo Finale

® Verificare che tutte le parti siano correttamente installate e fissate.
® Eseguire un controllo funzionale per garantire che il prodotto operi correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
® Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto europeo per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis
BaselLithgow. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Sky Blue. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z wytycznymi Unijnego
Rozporzadzenia w Sprawie Ogoélnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR). Prosimy o0 uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan korzystania z produktu i skontaktuj sie z
producentem.

® Zwracaj uwage na wszelkie aktualizacje dotyczace przypomnien o produktach na platformie Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktory nie jest zalecany przez producenta.

Zawsze korzystaj z akcesoridw i czesci zamiennych rekomendowanych przez MDT.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i w dobrym stanie.
Nie uzywaj produktu, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajacych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem instalaciji.

® Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikng¢ uszkodzen.

® Zainstaluj Chassis Base zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, pamietajgc o zasadach bezpieczenstwa.
® Regularnie kontroluj stan techniczny produktu i jego akcesoriow.
® W przypadku jakichkolwiek problemoéw, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® 7Zwrd¢ uwage na materialy, z ktérych produkt zostat wykonany, i postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi
ich recyklingu.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem MDT lub
odwiedz oficjalng strone internetowa producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT ESS Chassis
BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Sky Blue.



MDT ESS Chassis Base Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa varmistaaksesi, ettéa voit
nauttia tuotteesta ilman riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja kayttotilanteeseesi.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on vaurioita tai puutteita.
Sailytd tuote pois lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai dariolosuhteissa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeissa sallittua.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kayttd valittbmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.

Asenna Chassis Base tasaiselle pinnalle.

Kiinnita Forend ja Stock ohjeiden mukaan varmistaaksesi tukevan ja turvallisen asennuksen.

2. Kaytto:

Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

Kéayté tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja ymparistdissa.

Pida tuote puhtaana ja huoltovapaana, jotta se toimii moitteettomasti.
Seuraa kaikkia kayttéohjeita ja varoituksia.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa turvallisista
havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, joten kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Lithgow

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas Lithgow. Denna produkt ar utformad for att ge hdg prestanda och
sékerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning och for att undvika eventuella risker, vanligen I&s och f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar produkten.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Anvand inte produkten om du &r trott eller under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av gevar och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

Las igenom hela manualen innan installation.

Se till att alla nédvéndiga verktyg finns tillgéngliga.

Montera chassit pa ett stabilt och plant underlag.

Folj stegen nedan for korrekt installation:
® Fast chassi basen pa gevaret med de medféljande skruvarna.
® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.
® |nstallera forend och stock enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning:
® Kontrollera alltid att gevéaret ar oladdat innan du hanterar det.

® Anvand produkten med forsiktighet och f6lj sakerhetsprotokoll for skjutning.
® Rengor produkten regelbundet for att sdkerstélla optimal funktion.

Avfallsanvisningar
® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.

* Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning av metall och plastkomponenter.
® Folj alla lokala regler och forordningar angaende avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS Chassis
BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Sky
Blue

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Sky Blue. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven vykonu a pohodli. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vsem pokynlim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poSkozeni nebo abnormalniho chovani vyrobku okamzité prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

® Sledujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

P4 Ve

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouzivani

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan a upevnén pred pouzitim.

PFi manipulaci s vyrobkem vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni pro zbrané.

Nikdy nesméfujte vyrobek na lidi nebo zvifata.

P¥i pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné prostredky, jako jsou ochranné bryle a sluchéatka.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.

® Peclivé sefidte Chassis Base podle pokyn( vyrobce.
® Upevnéte Chassis Base na odpovidajici akci podle pokyn(.

2. Pridani Forend a Stock:
® Vyberte si Forend a Stock podle vaSeho vybéru.
® Ujistéte se, Ze jsou spravneé namontovany a zajistény.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny montazni liSty spravné umistény a funkéni.

3. Udrzba:

® Pravidelné Gistéte vyrobek podle pokynt vyrobce.
® Zkontrolujte upevnéni a funkénost véech komponent( pred kazdym pouZitim.

Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
® Nepohazuijte vyrobek do béZzného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace o bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na mistni autorizovany servis
nebo prodejce. Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.



Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento ndvod na bezpecnostni pokyny. Véfime, ze vdm MDT ESS Chassis BaseLithgow
102 SARight HandedESS Cerakote Sky Blue poskytne vynikajici vykon a spokojenost.



